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KATETOPU3ALIA JIAKYHAPHOCTI
¥ KOHTEKCTI MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIIIT

AHoTauif. Y crarTi Haethes npo QyHKIIOHYBaHHS JIAKYH
Yy MOBHOMY Ta MOBJICHHEBOMY IIPOCTOPI SIK HE3MIHHOTO CKJIa -
HMKa MDXKKYJIBTYPHOI KOMYHiKallii.

[HTepiHrBaJIbHI JTAKYHApPHI OJUHUIN PO3IVISIAIOTHCS SIK
OararoacniekTHi (popMyBaHHsI, 1[0 BUHUKAIOTh HA CTHKY MOBH
Ta KyapTypu. Oco0imBa yBara NpUIUISIETHCS BUAM JIAKYH, 1X
KOpeJIsLii B MeXax MDKKYJIBTYpPHOTO 3B SI3KY.

TepMiH «IakyHa» Ma€ y CBOill OCHOBI 0araToacneKkTHe
miarpyHts. Tomy crnocoOu TOCIiKEHHS [[bOTO TOHSTTS, HOTO
(yHKIIH B MeXax Cy4acHOTO JITHIBICTUYHOTO 3HAHHS 1 Hapasi
BUKIIMKAIOTh aKTHBHI HayKoBi muckycii. [TosicHeHHs naKyHap-
HOTO (heHOMEHY BiZOyBa€ThCs 3a JOMOMOTOK0 Pi3HOMAHITHUX
KaTeropii Ta Ha Pi3HUX PIBHAX MOBH.

JlakyHapHICTb JTOBOJII YacTO PO3MISAAETHCS B MapajurMi
(yHKILIH MOBH, OCHOBHOIO 13 IKUX B TAaKOMY KOHTEKCTI € caMe
300paxanpHa. 300paxkabHa (yHKIISI MOBH BiJlirpae KIIIOUYOBY
POJIb TiJl Yac CHUIKYBaHHS Ha CTUKY KYJIBTYyp. Y TakoMy pasi
i1 JJAKyHaMH MalOTh PO3YMITHCS JIEKCHYHI MPOMYCKH (Tipora-
JIMHY Y CUCTEMi MOBH), SIKi MaJIy O OyTu NPUCYTHI B Hili 3 oris-
Iy Ha 300paxxyBaJIbHY BJIACTHBICThH ciiB. ToOTO moaiOHi Bij-
CYTHI CJIOBa MAlOTh NIEBHY METY, IO IIOJISITa€ B OMHOYACHOMY
MO3HAYEHHI K 00’ €KTIB PEaNbHOCTI, TaK 1 JICKCHYHOI CHCTEMH
caMoi MOBH, SIKi BiIPI3HAIOTHCS B HapagurMi MiXKYJIBTYPHOI
B3aeMOJii. BiICyTHICTb TaKkuX CIIiB 1 Ma€ Ha3By «JIaKyHa».

BukopucTaHHSl JTIHTBOKYJIBTYpPOJIOTIYHOTO MMIAXOAY JO
po3yMiHHS (peHOMEHY MiKMOBHOI JJAKYHApHOCTI Ta QyHKIIi0-
HyBaHHs JIAKyHAPHUAX OIMHHULE CTA€ MOKJIMBHM 3aBJISKH aHa-
T3y eKCTPATIHrBaTbHUX YMHHUKIB PO3BUTKY SIBUII TA OHSITH,
X MOBHOTO BUPQKECHHSI B MEXaX 31CTaBIIOBaHUX KYJBTYp. [Ipu
I[BOMY JOCII/PKCHHS €K30€THIYHOT JJAKYHAPHOCTI JIOyCTUMO
JIMLIE 3 ypaxXyBaHHSIM 0COOIMBOCTEH KYJIBTYPOJIOTiYHOTO YHH-
HHKa, aJKe IHTEePIIiHIBaIbHI JaKyHU MOXYTh OyTH ineHTUdi-
KOBaHI JIMIIIE ITiJ] YaC KOHTAKTY JIBOX KYJIBTYPHUX (DOHIB.

V xomi mocCHigKeHHs BHSBIEHO, IO aHaII3 MI>XMOBHHX
JAaKyH HE € MOXJIMBUM 0€3 3aCTOCYBaHHsS JIIHTBOKYJIBTYPO-
JIOTIYHOTO MiaX0ay. BakTMBUM MUTAaHHAM TaKOX € IpodieMa
kiacu(ikamii JakyH 3 TOYKH 30pY MIXKKYJIBTYPHOTO YHHHHKA.
Haii0inbi J0rivuHO Ta aKTYalIbHOK BH3HAHO YOTHPHOXKOM-
MOHEHTHY KJacH(iKalilo KyIbTypOJIOTIYHHUX JIAKyH: «HYIbO-
Bi» OIMHUII] KYJIBTYPHOI'O IPOCTOPY, Cy0’ €KTHI JIaKYHHU, [isUTb-
HICHO-KOMYHIKAaTHBHI Ta BIACHE TEKCTOBI JIAKYHH.

Pi3HOMIaHOBY B3a€MOMII0 PI3HUX ETHOCIB Ta KYIBTYp
B MEXKax JIaAKyHapHOrO ()EHOMEHY Ta CYMIXKHUX JO HBOTO
KaTeropidi BU3HAHO IEPCHEKTUBHUM BEKTOPOM ITOJAJBIINX
JIOCITiKCHB.

Kurouosi ciioBa: nakyHa, Mi>KMOBHA JIaKyHa, JITHTBOKYJTb-
TYPOJNOTIYHHUHN TiJIXi]l, TJAKYHAPHICTb.

Mocranoska mpodiemu. MiKMOBHI NakyHH € HE3MiHHMM
CKIaIHUKOM MDKKYNBTYpHOI KoMyHikamii. HasBHicTh deHoMe-
HY JTAKyHapHOCTI B MeXax OJHi€l MOBH 3yMOBMIOE crenudpixy ii
CEMAHTHKH B MeXax KyIbTYpHOI B3aemofii eTHociB. OnHak nedi-
HilliiHa CyTh [bOTO MOBHOTO Ta MOBIIEHHEBOTO (PeHOMEHY HE 3Ha-
fila OJHO3HAYHOCTI, 1O 3YMOBIIOE BIATOBIIHUA iHTEpEC Hay-
KOBO{ CIITBHOTH HA CY4acHOMY €Tarli TPOBEACHHS JMiHTBICTHIHNX
HOCIHIKEHb Y LIbOMY HampsMy.

AKTYaJIbHICTb J0CTiIKeHHS] 00’ EKTHBYETHCS 3HAYHUM iHTE-
PecoM CyJacHHX JTIHTBICTIB-HAYKOBIIB 10 CHCTEMHO-()YHKIIIOHAb-
HOTO JIOCTIKEHHS MOBHO-KYIBTYPHOTO (DEHOMEHY JIAKYHAPHOCTI.
3aranoMm OCMECIEHHS MapaurM JaKyHOJOTii, {i KOMIIOHEHTHOTO
CKIafty, MpoOneM MOJICMIOBAHHS MOBHUX «ITyCTOT» HE 3HAMILIO
O/IHO3HAYHOCTI IyMOK Y HAyKOBiii criinbHOTI. He BUKITHKaE CymHi-
BY i TO# (haKT, IO TOCITITKEHHS IEHOTATIB IMIUTIATHAX 30H MOBH
y KOHTEKCTI MKMOBHOI KOMYHIKAIIi{ € JIie/ib He TIPiOPUTETHAM BEK-
TOPOM IOCTIIHULBKOI JisbHOCTI. CaMe TOMy BHHHMKAE HaraiabHa
norpeda B cucTeMaru3ailii iHQOpMAIIT 1010 NOHATIHHOTO CKIajl-
HUKA TAKYHAPHOCTI Ta BUSBJCHHSA {i 0araToacTieKTHOTO XapaKTepy.

Anauni3 ocranuix gocimxens i my6mikauiii. [HTeprinrsanpHa
JAKYHAPHICTh € BAKIMBAM 00 €KTOM JOCTIKEHHS 3 TOUKH 30Dy
OCMHUCJICHHSI 3a il JIOTIOMOTO0 KaTeropil BifICYTHOCTI (Ha BepOasib-
HOMY Ta HeBepOATHHOMY PIBHSX) SBHIIA 9H TIOHATTS (iH(opMaii)
Ta CMDKHHX CyOKateropii HeineHTH(hIKOBAHOCTI, Herarlii, 3amepe-
YeHHS, eNIICHCY, IMILTIKALi{ Ta KOMYHiKaTHBHOTO MoB4aHHS. Came
TOMy JlaHa TeMa 3Hallia 3HAYHE BiTOOpaXEHHS B (LIONOTIYHAX
Ta JIHTBICTHYHHX AOCIIIKEHHSX PI3HOTO POAY, AK BITYM3HSHHX,
TaK i 3apyoixHIX. Cepes HayKoBHX HaJ0aHb 3 IAHOTO TIHTAHHS CITi]T
BUIUTHTH TIparli Takux HaykoBmiB, sk C.O. [lsauko, T.O. AHoxiHa,
10.10. JTumarosa, O.A. Orypuosa, F0.0. Copokin, LIO. MapkosuHa,
LA. Crepuin, ['B. Yepros, A.A. Illyneiiko, X .IL Bine, E. Actpin,
I lpenep, A. Eprener-®iit. OcotnmBy yBary (yHKIiOHYBAHHIO
Ta PO3BUTKY MDKMOBHHX MaKyH Y MeKax ITiHTBOKY/IBTYPHOI CHCTe-
M Tipuaisud Taki gocninanke, sk ] Tomaxin, ML Ouumyk,
€.B. bepmumxosa, FO.H. Kapaynos, €.A. Eitrymiaesa Ta i,

Meroro cTatTi € aHani3 (yHKIIOHYBaHHS MIKMOBHUX NAKyH
y CHCTeMi JiHTBOKYIBTYPHOIO Ta MiKMOBHO-KOMYHIKATHBHOTO
3HAHHS 3 TO3HIIN KOMIAPATHBICTHKM T4 MOBHUX CHHXPO-CHHED-
TETHYHHUX KOHLENTIB. J{OCATHEHHA METH 3yMOBUJIO IOCTAHOBKY
HACTYIHHX 33BIaHb:

1) nmpoanamisyBatu OaraTorpaHHUil TOHATIHHMH CKIATHUK
JIAKYHAPHOCTI 3 TOUKK 30pY il MOBHOTO Ta MOBJICHHEBOTO ACTICKTIB;
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2) IOCTITUTH TIHTBOKYNBTYPONOTIYHHA TAXiA 10 POSYMIHHA
NaKyHapHOCTI;

3) mpoaHami3yBaTH 0araToacmeKTHUH XapakTep eK30eTHIYHIX
JNaKyH;

4) cucteMaTu3yBaTH  IH(OPMAIK0 10O
METa3HAKy y Cy4acHiil MDKKOMYHIKATHBHIH Teopii.

Buxnan ocHoBHoro Martepiaay. IIpomec MiKKyIBTypHO
KOMYHIKaIlii — BAXJTUBHI BEKTOP CYYacHHX JIHTBICTHYHUX JOCIi-
JDKCHb, Y MeKax SKOTO PO3BUBAETHCSA Ta QYHKIIOHY€E TOHATTS Mik-
MOBHHX JlakyH. HasBHICTb Ui BiACYTHICTb JIAKYHAPHOTO CKJIaHUKA
B MEKaX MOB, L0 3iCTABJISIOTECA, 3yMOBIIOE HASBHICTH crieud)iy-
HUX HAIlOHATBHO-KYNBTYPHUX 0COONMBOCTEH X CeMAHTHKH.

Xo4a TepMiH «TaKyHa» 1 MA€ B CBOil OCHOBI MIKIHCITHILTIHAp-
HUH XapakTep, 1€ He TMOACHIOE HoTo CKIaHY TMOHATIHHY Iu(epeH-
miaiio, ake HEONHO3HAYHICT PO3YMIHHS, OCMUCIEHHS, «OMOB-
JNIeHHS» Ta JOCTIKEHHS JaKyH BHHMKAE 1 B MEXaxX CyYacHOTO
JIHTBICTHYHOTO 3HAHHA [1].

JIns To3HAUYEHHS 1[OTO TOHSTTS BHKOPHCTOBYEThCS IIiNIA HH3KA
CYMDKHO] TepMiHOJIori'l' Tax, mix ()eHOMEHOM NaKyHApHOCTI p03YMi}OTI>
CTIOBHHKOB] MPOMYCKI B 3iCTABTIOBAHHX MOBAX, COMAHTHYH] mpora-
HY, HasBHICT CITiB-pealiii B OfIHiH MOBi Ta BlL[CYH—IlCTI: TaKuX B {HIIIH.

[lpu upomy mix peanisiMu HeOOXiTHO PO3yMiTH 00’ €KTH, COL-
OKY/BTYpHI ABHUIIA, HEHOMEHH ICTOPHYHOTO PO3BHTKY Ta 0COOMH-
BOCTI TIOOYTY, 1O € XapakTepHUMH U1 OTHOTO €THOCY, CYCIIiNb-
CTBa, IMBLMI3AIN Ta 30BCIM «IyXKUMI» JUIT IHIIOTO. A OTXe,
1 BIICyTHIMH y MOBAX IiJT 9ac X MOPiBHSHHI.

CknajHicTh TOACHEHHS HASBHOCTI Ta PO3BHTKY JaKyHap-
HUX OIMHWLDb TONATaE i B MPUUMHAX 1X BMHMKHEHHS. HasBHicTb
CITiB-peaUiii Ta SBHMIIL, 110 BOHU NI03HAYAK0Th, B OJIHil MOBI Ta iX BiJl-
CYTHICTb B iHIIIIH — HE € OCHOBOIO (€JIMHOI0 MPHYMHOIO) Ta JOI[ib-
HUM TIOACHEHHAM BUHUKHEHHS JaKkyH. JlakyHapHi ofMHAI 3’ B~
T0ThCS He JTHIIE B MEKAX JEKCHIHOTO PiBHS MOBH 1 DyHKI[IOHYIOTh
HE JIMIIE B CHHXPOHI, ale i B A1aXPOHii, ajuke BOHH € «HE TyCTOTH,
a CBIJIKHM 30JI0TOTO JIOILY peTpocrekiiin [2, ¢. 78].

Tepmin «makyHa» Brepuie OyB BUKOPUCTaHM KaHaJChKAMH
nocninankamu I Bine Ta XK. JlapGenbre. Jlakyna (Bin mar.
«3anajHay, «POTANMHA»), HA IX IyMKY, Mana BU3HAYaTHCS K
JIHTBICTHYHE SBHIIE, 110 BUHUKAE TOMI, KOIH «CI0OBO OHi€] MOBH
HE M€ BiMOBITHUKIB B iHmIii MoBi» [3]. [TomiOHe moscHeHHs 6¢3-
CYMHIBHO MA€ B CBO1il OCHOBI palliOHaNIbHE 3ePHO, OTHAK MOTpedye
TIEBHOTO YTOYHEHHS, 00 3am00irTH BUHUKHEHHIO TPOONIEMH CIIiB-
BITHONICHHS TAKYHAPHAX OJIMHAIb T2 OE3eKBIBANICHTHOT JIEKCHKH.

Taxe yrounenns nanae Haykosempb F0.0. Copokin, sKuii BBa-
JKAe NAKyHAapHUMH OXMHHLSAMH JIALIE Ti, IO BUPAXKAIOTh NOHATTS,
He 3aKpiIlieHi B HOPMOBIii cucTeMi 3icTamoBanoi MoBH [4]. To6To
nepenaya TaKUX TOHATH BiI0yBA€ThCs Yepe3 BUKOPUCTAHHS Billb-
HHX CITOBOCTIONYYEHb.

[Tix nakyHO MOXYTb TAaKOX PO3MIAAATHCS HE JMIIE CII0BA
Ta CIOBOCTIONYYCHHS, aje i rpaMarndri kateropii. Takoi mymMKu
TPHTPHMYEThCS HAYKOBELb 0.A. Orypuosa, sika npm{inﬂe 3HAY-
Hy yBary He TiIbKM BUIBHEM CIOBOCTIONYYEHHSAM, ane 1 (pase-
OJIOTIYHMM, CEHC KOTPHX MOTHBYETBCS JHIIE TX KOMIOHEHTHHM
CKITTHUKOM [5].

Jocaimmuk LEO. MapkoBrHa Takox po3Iisiae NakyHy K TeB-
HY HEBI/IMOBIIHICTh, 10 BHHUKAE MiT Yac 3iCTABNEHHS TBOX MOB.
V 1b0MY BHIIAZIKY BKTHBO 3a3HAHTH, IO 10 YBATH NPHAMAIOTE-
cs i3Hi Kateropii Ky/bTyp, Ha OCHOBI AKHX 1 PO3BHBATHCS MOBH:
TOHATTEBA Ta eMoTHBHA [0, c. 43]. JlomaBaHHsS eMOTHBHOCTI JIO
BUBUCHHS ()YHKIIOHYBAHHS Ta PO3BUTKY NAKyHAPHHX OJIMHALb BiJl-
KPUBAE I[ITHH CIIEKTP HOBOTO PO3YMiHHS JAHOTO hEeHOMEHY.

NaKYHAPHOTO
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JlakyHu € amOIBATICHTHUMH OJIMHMISMI: BOHHM OJHOYACHO
CTIPUAMAIOTHCS AK JIEII0 EK30THUHE, He3PO3yMile, IHOII — OMHII-
KOBE (EHITMATHYHe), Ta AK Te, IO CIPAYNHSE NIEBHE HEMOPO3YMiH-
HS MIXK TIPeICTABHUKAMH PI3HHX KYIBTYp (I€CTPYKTHBHE). 3BHUAM-
HO, JUIS TIOZIOHOTO CIIPUHHATTS €K30€THIYHOI JAKyHH PELUIIEHT
Mae BJIATHCS JI0 BiJIMOBITHOTO KYNBTYPHO-MOBHOTO aHami3y (“men-
talese” — pedmexcii) [7].

Bumesasnadena iHopmais Bkasye Ha Te, o TMiAXia 10 po3y-
MiHHS JIAKYHAPHOCT] Y HAYKOBIii CITBHOTI Mae JIOCTATHBO Pi3HO-
TIaHoBui xapaktep. Came TOMY Il IaKyHaMH Haifyactime posy-
MIIOTh CaMe KOMIUIEKC PO30DKHOCTEH Ta HEBIMOBITHOCTEH, 1O
BUHHKA€E MK KOHTPACTYIOUMMH MOBHMMH CHCTEMAMHU Ha Pi3HHX iX
PIBHSAIX, Ta CYTTEBO 200 YACTKOBO YCKIATHIOIOTH PO3YMIHHS TOBi-
JOMITCHHS PEIHITIEHTOM — MPE/ICTABHIKOM BiIMIHHO{ KYTBTYpH.

Bupuenns mpoOnemn naKyHapHocn niependayae OimbI LIHPO-
Ke TIYMaueHHs JaHOro TeleHa 3BEPTAIOYN YBATY HA CydacHi
MOBO3HABYI T JIHIBICTHYHI PO3BiAkd. Hapasi JocmikeHHs JakyH
3yMOBIIEHO JIBOMA YMHHAKAMH: aHATII3 JIEKCHKH 3iCTABITIOBAHIX MOB
(SIK BUHSATOK, TIOBEIHKOBI T TPAMATHYHI JIAKYHH); )aKT TOTO, IO PO3-
TUISI] MOBHVIX T4 KyNBTYPOJOTIYHIX JIAKYH BiTOYBA€THCS 130150BAHO.

[Tp¥ 1I6OMY Ba)KITHBHM € T€, IO OITHC MOBHHX (JIEKCHYHNX ) JIaKy-
HEM JIOBOJI YacTO TOB’SI3aHMH 3 aHATI30M caMe KyMBTYPOIOTiYHIX
stBul, [1eBHA 130/Ib0BAHICTh OCIIKEHHS IHTBOKYIIBTYPHOTO aCTIeK-
Ty PO3YMIHHS TAKYHAPHOCTI TIOAICHIOETHCA TMOMHHO0 KOHCTATAILIE0
3B’S13Ky MOBH Ta Ky/IBTYpH, iX B3a€MO3AJIEXKHOTO PO3BHTKY.

BinbmricTs OCHIHUKIB KyTbTYpONOTIYHOTO ACTIEKTY JNaKy-
HApHOTO (YHKIIOHYBAHHS BUJIIAIOTE JBI TPYNH CHHXPOHIYHUX
eK30€THIYHHX JIAKYH: JIHTBICTHYHI Ta KynLTyponorqui HoniOnuit
TOJIIT 3yMOBJIEHHH came CTPYKTYPHO-CeMAHTHIHIM TIAX0I0M JI0
aHaNli3y JIEKCHYHOTO CKIAJIHUKA 3iCTABIIOBAHKMX MOB, XapaxTep-
HUMH JU1SL SIKOTO € JKOPCTKE PO3PI3HEHHS OHATD, 1X JI0CIIPKEHHS
B YMOBAX IOBHOI 130JISI1i.

Taxuii mizXizx Hapa3i He € NPUIHHATHAM, aJDKe Cy4acHe MOBO3-
HABCTBO Ta JIHIBICTHYHI Po3poOKH OiNBIIO0 Miporo TOB’S3YIOTH
Pi3Hi ACTIEKTH aHAi3y CIIOBA (B TOMY YHCII 1 TaKyH), & HE PO3IOI-
TISOTH 1 BAOKPEMITIOIOTH 1X.

fAx mpuknazm, teamaker — «TOMMHA, IO 3aBAPIOE YaiD;
Fruhschoppen — «HeBeTUKa KOMIAHISA JEONEH, SKi 30MPArOTHCS
pa3oM Y HEUTIO B MepIii TONOBHHI THS B PECTOPaHi IS TOTO,
1100 BUIUTH Ta TOCHLIKYBATHCA»; Brown Betty — «rpauiiiinuii
aMEpPUKAHChKHIT IECEPT, My/UHT.

OcobmBO SICKPaBO KYNBTYPOJOTIYH] JNAKYHH TPOSBITIOTECS
NI 9ac aHaTi3y BiIMIHHOTO CTIPHIHATTA aOCTPaKTHHX KaTero-
piif TIpeACTaBHMKAMH Pi3HHX MOB. TakiM YMHOM, aMEPHKAHCHKE
“He is my best friend” B yxpalHCBKill MOBI B KpaIIoMy pa3i Moe
TpaKTYBaTUcs K «Bin — Miti xopowwti 3nationuiiy. Te, Wo Bizmo-
BiJlae Kateropii «apyx0a» B Hamiii MOBI, 31€0ITBIIOTO BiICYTHE
B 0araTbox iHIIHMX KyIsTypax [8, ¢. 275].

SIK 3pO3yMiNo 3 BHIIE3a3HAYEHHX MONOKCHD, CYdacHe Po3y-
MIHHS TepMiHa «1aKyHa» 3Ha4HO Po3mupmio cBoi Mesxi. [lomibHa
TpaHCcOpMAIlisl MOACHFOEThCS (PAKTOM HASBHOCTI TiCHOTO 3B’S3KY
MDX MOBOIO Ta KYNBTYPOIO, SIKHH CTIPHSE JOCTIKCHHIO 1 BUSBIICH-
HIO (hopM Ta BUAIB iX KOpeNALii came yepes MOLIYK Ta aHAIi3 KyIb-
TYPOJIOTIYHOTO MIIACTY JIAKYH JBOX MOB, III0 TOPIBHIOKThCAL.

HasBHicTs KynLTyponorquHx JAKyH 30e01TBIIOT0 € TIEPEIIIKO-
JI010 1151 BCTAHOBJEHHS MDKKYMBTYpHO] I(OMyHlKaLlll Hepes ICHy
BaHHS Y MOBI «IIPOTalTiH», HETOMOBEHOCTEH Ta He3pO3yMinocTeit
1 peuumnienta. Came TOMY BRKIHBOIO € pobeMa cucTeMaTh3a-
1ii KyTBTYPOOTiYHKX JaKYH, IX AeTanbHoi Kiacuikauii B Mexax
MDKKYTBTYPHOTO 3B’ A3KY.
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V3aranpHI0K04K Z0CBIT ZOCITIIHUKIB TA HANPaIlioBAHHA B cepi
THTBOKY/BTYPOJIOTi, JOULIBHO BUALTHTA HAHOLIbII JOTTYHY K-
cu(iKaliio KyIbTypONOTiYHUX JAKYHAPHUX OJIMHALID:

1) Jlakynn kyneTypHOTO TIpocTopy. aHa Tpymna Xapakrepusy-
€ThCA BiIOOpaXEHHSAM TEBHUX HE30IriB KyIbTypHOTO (hOHY IBOX
MoB. Taxi akyH# BKa3ylOTh Ha HasABHICTb HEBI/OBIIHOCTEH B YAB-
JIEHHSX Ta OIIHKAX OTOYYKOHOTO MPOCTOPY Ta HABKOIMIIHBOTO CBi-
Ty ABOX Hpe,I[CTaBHI/IKiB PI3HHX KYJIBTYD.

2) Cy6 €xTHI nakynu. Llg rpyna 00’ EKTHBYE KYTBTYpHI 0CO-
OnMBOCTI JIHTBOKYIITYPHHX CILTBHOT, 110 IOPIBHIOIOTECA.

3) HisnbHiCHO-KOMYyHIKATHBHI JaKyHH. SIK 3p03yMiso 3 Ha3BH,
L4 Ipyla JaKyH BUPaXae HAsABHICTh BIIMIHHOCTEH Y JisMBHOCTI
Ta MPAKTHKaX MPeICTABHUKIB PIHUX KYIBTYP.

4) Brnacre TexcToBi MakyHu. [pyma KyTbTypHUX «IPOTATHH,
10 BUHUKAE HA OCHOBI aHANI3y e (iHIX 0coOMIBOCTEH camo-
TO TeKcTy, foro 3MICTy, criocody ixcaril iHpopmarii, HasBHOCTI
aBTOPCBKOTO CTHIIIO 1 TaK Aani. BakmiBo 3a3HaunTH, WO 3a3Ha4eHa
crieu(ika TEKCTIB TAKOX BUHUKAE HA OCHOBI BiAMIHHOCTEH Pi3HHX
KYJIBTYD Ta CBITOOAYEHHS TX MPeICTaBHHKIB [9].

Jlama knacudixartis IEMOHCTpYE, IO HABEACHI BHN KYIHTYpPO-
TOTTYHUX JIAKYH HE 0OMEKYIOTBCS JMIIE CTOBHUKOBUMH TIapame-
Tpamu. Excruikaiiis y 1boMy BUTAJKy NOTpeOye He JHIIE JeKceMy
B CHCTEMI MOB, 1110 3iCTaBIIAIOThCA, a i CIOBOCIIONYYEHHS, BHCIIOB-
TMOBAHHS Ta OLTBII IMPOK] TEKCTOBI (PparMeHTH.

BucnoBkn. MixkMoBHIH NakyHApHUE (eHOMEH Ma€e 3HAYHUM
TOTEHIIAN [ NOJAIbLIOT0 AOCTIIKEHHS B PAMKaX Cy4acHOTO
TIHTBICTHYHOTO 3HAHHA PO 0COOMMBOCTI (YHKIIOHYBAHHS iHTED-
THTBANIbHUX KOMYHIKATHBHHX CHCTEM.

Tepwmin «makyHa» Ta PeHOMEH JTAKYHAPHOCTI M€ y CBOIH OCHO-
Bi 0araroacrekTHUi XapakTep, IO MOPOKYe MpoOieMy BH3HA-
YeHHS, TOCTI/DKCHHS Ta PO3BUTKY OO TOHATTS Ha PI3HAX MOB-
HUX PIBHAX 30KpEMa T4 B MEXaX KOMIAPATUBHOTO MOBO3HABCTBA
3aranoM. MiXMOBHI TaKyHH MOKYTb OYTH BUSIBIEHI JIUIIE i 4ac
3ICTaBIICHHS MOB, 1[0 PO3BUBAIUCS HA BIIMIHHOMY OJIMH Bill OJTHO-
TO KyTBTYPHAX (OHAX.

JocTimkeHHs 1HTepTiHrBaIbHIX JAKyH, IPUYMH iX BUHUKHEH-
HSl Ta PO3BUTKY HE € MOKIHBUM 0€3 3aCTOCYBAHHS JHTBOKYJIETY-
pornoriyroro miaxoxy. Takuii miaXif TpyHTYEThCSA Ha HEOOXIHOCTI
BMBUCHHS JIAKYH 3 TOUKH 30py iX (yHKLIOHATBHOTO CKJIAIHUKA
B MEKaX MUKKY/IBTYPHHUX KOMYHiKaTHBHIX TIPOLIECIB, BILTHBY JaKy-
HAPHHX OJMHHIb HA 3PO3YMLTICTh TEKCTY JUTS PEIMITIERTA, MOJIC-
TIOBAHHS MDKKY/IBTYPHEX 3B’S13KiB 3 ypaxyBaHHSM MOBHHX Ta I103a-
MOBHHX «TIPOTATHH.

OtpumaHi HAMPAIIOBAHHS JATH 3MOTY 00’ €KTHBYBATH BAXTH-
BICTh NMOJAJIBIIOTO JIOCTIPKCHHS EK30ETHIYHUX 7a KYH B MEKax
KOHTAKTY PI3HHX COLiyMiB Ta KynbTyp. [luTaHHs nakyHapHoi B3a-
EMOJIiT Ta CMDKHHX JI0 Hei KaTeropiii B Mexax KylIbTypHOTO (JOHy
HAJIEKUTH 10 IEPCIIEKTUBHIX BEKTOPIB HAYKOBOIO Ii3HAHHS 3a3Ha-
YEHOTO (hEHOMEHY.
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Shvachko S., Yanenko Ye. The -categorization of
lacunarity in the context of intercultural communication

Summary. The article deals with the functioning of lacunae
in the language and speech space as an invariable component
of intercultural communication.

Interlingual lacunarunits are considered as multidimensional
formations, which arise at the interface of language and culture.
Special attention is paid to the types of lacunae, their correlation
within the framework of intercultural communication.

The term “lacuna” is based on a multidimensional
background. Therefore, the ways of studying this concept, its
functions in the framework of modern linguistic knowledge
cause the active scientific discussions nowadays. The
explanation of the lacunar phenomenon occurs through
different categories at different levels of language.

Lacunarity is often considered in the paradigm of language
functions, the main of which is the pictorial in this context. The
visual function of language plays a key role in communication
at the intersection of cultures. In this case, lacunae should
be understood as lexical gaps (gaps in the language system),
which should be present in it, considering the pictorial property
of the words. That is, such missing words have a specific
purpose, which is to simultaneously designate both the objects
of reality and the lexical system of the language itself, which
differ in the paradigm of intercultural interaction. The absence
of such words is called “lacuna”.

Theuse of linguistic and cultural approach to the understanding
of the phenomenon of interlingual lacunarity and functioning
oflacunarunits becomes possible due to the analysis of extralingual
factors of the development of phenomena and concepts, their
linguistic expression within comparable cultures. At the same
time, the study of interlingual lacunarity is permissible only
by taking into account the peculiarities of the cultural factor;
because interlingual lacunae can be identified only with two
cultural backgrounds come into contact.

The study revealed that the analysis of interlingual lacunae is
not possible without the use of linguistic and cultural approach.
An important issue is also the problem of classification of lacunae
from the point of view of the intercultural factor. A four-component
classification of cultural lacunae: “zero” units of cultural space,
subject lacunae, activity-communicative and proper textual
lacunae is recognized both logical and relevant.

The diverse interaction of different ethnic groups and cultures
within the lacunar phenomenon and related categories is
recognized as a promising vector for further research.

Key words: lacuna, interlingual lacuna,
and cultural approach, lacunarity.
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